Riibabs Otarxan quz1 Musayeva, Nailo Abbas quza Haciyeva %
INGILIS DILINDO® MODAL FEILLORIN AZORBAYCAN DIiLINDO IFADOSI
Giris: Modal feillor mosdarlo iglodilon horaketin vacibliyini, gorokliyini, lazimhigni, miimkiinkiyiinii vo ya
geyri-miimkiinliiytinii bildirir. Modal feillor ayriligda heg bir harakat ifado etmir. Onlar islondiyi feilo garsi olan
miinasibat bildirir. Modal feillor asas feillordon bir sira xiisusiyyatlorine gors farglonir. Bu xiisusiyyatlordon bozilorine
nozar salaq. Modal feillorin asas feillor kimi dord asas formasi yoxdur. Bundan basqa asas feillorin sual vo inkar
formasi do, does, did, don”’t vo s. kimi komokgi feillarlo diizolir. Modal feillorin sual va inkar formasit modal
feillorin miibtadadan avval kegmoasi vasitasilo diizaldilir.
1) Modal feillor ayrihigda heg bir ciimlo tzvii ola bilmir.
2) Modal feillordon sonra “to” hissaciksiz mosdar isladilir.

A.Axundov modal feillorin sual formas1 hagqmnda yazir: “Modal feillorin sual formast modal feilin miibtadan
ovvalo kegmoasi, inkar formasi modal feildon sonra“not”artirmagqla diizalir. Masalon:
a) Modal feillor heg bir soxs sokilgisi gobul etmir.

b) Modal feillorin amr sokli yoxdur (1, s. 14).

CAN — Biz “can”1 nayinso miimkiin olacagini va ya birinin hor hansi bir seydo bacarlgm oldugu ti¢iin islodirik.
“can + infinitive” goklinds islodilir. Masolon: We can see our room from the bedroom. Biz 6z otagumiz1 yataq
otagindan goriiriik. Can you speak any foreign languages? (Siz xarici dildo damsa bﬂlrsmlzrm‘?) Inkar iso “can’t”
(cannot)dur. I am afraid I can’t come to the party on Friday (Man qorxuram ki ciims giinii olacaq tadbira golo
bllrnaylm)

I can’t wait about here all night (Mon burada biitiin geco gdzloya bilmoyacom). X.Imanov “Can” modal feilinin
mana ¢alarlar1 haqqinda 6z fikrini bels izah edir: “Can” modal feilinin bir neco mona ¢alarlar1 vardir: 1. Present
ability (bacariq, gabiliyyat): soxsin bacarigimni ifado etmok tigiin iglodilir. Masolon: | can use a typewriter perfectly.
Mon makinadan sla istifads edo bilirom. 2. Have the chance to (Horoketin miimkiinlityiinii): Hor hansi bir harakatin
va ya hadisonin bag vers bilmoasinin miimkiinliiytinii ifado edir. Masolon: We can stay home and watch Tv tonight.
(Biz bu axsam televizora evdo baxariq). 3. Be allowed / (bir is etmoys icazasi olmaq): Bu o demokdir ki, danisan vo
ya haqqinda damstlan goxsin hor hanst bir horokati icra etmok tigiin icazasi vardir. Mas.: Pamala can go now. He job
is finished. (Pamela gedo bilor. Onun isi qurtarib). 4. Ask for permission / (icazs istomo): Hor hansi bir seyi yerino
yetirmok ii¢iin islodilon can formasidir. Masalon: Can I use your pen for ? (Saningelomini olarmi?). 5. Possibility
(mUmkiinliik): Hor hansi bir hadisanin bag verib-vermomasinin miimkiinliyiinii gostarir. Masalon: He can meet you
at the station. (Onu stansiyada qarsilayar). 6. Suggestion (toklif): Hor hansi bir seyi bagqasmna toklif etmok moqgsadilo
islonilir. Mos.: if you have little money you can eat at a café (pulun azdursa, kafeds yeyarson). 7. Theorotical
possibility (nezeri miimkiinliik): Har hansi bir seyin nozari, yoni montiqi cohotdon miikiinkiiytinii ifado edir. Masolon:
Every citizen in our country can get education free of charge (Bizim 6lkads har bir vatondas pulsuz tahsil ala bilar) (2,
s. 123-133).

Could: Biz “could”u kiminss timumi bacariga vo har hansi bir sey {igiin icazasinin oldugunu basa salmaq tigiin
islonir. Mas.: My grandfather could speak five languages (Manim atam bes dildo damisa bilirdi). We were
completely free. We could do what we wanted. = (we were allowed do...) (Biz tamamilo sorbost idik. Biz
istadiyimizi eds bilirdik.= bunu etmoays icazo verilmisdir). And even if you could, It would be dangerous for you to
make any sign that you recognize him (hstta Son onu tammagina isars etmayin tohllikali olard).

T.B.®ponosa “T'pammaruka Anrmmiickoro sibika” kitabinda geyd edir: “Could” “can”in kegmis zaman
formasi kimi igladilir. “Can”, “could” xsusilo asagidaki feillorlo islonir. See hear smell Taske feel remember
understand. Mas: When we went into the house, we smelt burning- eva gironds yaniq iyi goldi. She spoke ina very a
long noise, bit I could understand what she said (O, ¢ox sakit danigirdy, lakin mon onu basa diiss bilirdim). Could vo
was able to: Biz “could”u timiimi bacariglar ti¢tin do islodirik. Lakin biz mioyyan va Xisusi bir vaziyystdo bas
vermis hor hansi hadisodon danisiriqsa, o zaman biz was / were able to... Vo ya managed to... islodirik. Masalon:
The fire spread through the building quickly but everybody was able to escape. Or ... everbody managed to escape
(but not “could escape”). (Od binadan ¢ox slratl ¢ixirds, lakin hor kasin qagmaq imkani oldu). Hom was able to,
hom do managed to bu ciimloda islotmok olar va heg bir mona fargi olmaz. Basqa bir niimuna: They didn’t want to
come with us at fist but we managed to persuade them. Or...we were able to persuade the- onlar bizimlo galmok
istomirdilor, lakin biz onlar1 inandra bildik. Miiqayiso edin: Jack was an excellent tenis player. He could beat
anybody. (= He had general ability to beat anybo) (3, s. 219).

But: Alf played very well but in the end Jacke managed to beat him. (=he managed to beat him in this particular
game). 1-ctimlo; Cekin har kasa galib golmasi timumi bir haldir va heg bir geyri-adilik yoxdur. 2-ci climlado; Alfin
Ceko qgalib galmosi geyri — adi haldur.

Will:Future / Galocok zaman monasini bildirmok tigiin iglodilir. Mas: “I will speak about the irons”, he said. 2.
WllllngneSS/ istok, hovas bildirmak tigiin islodilir. Mesalen: He’ll do anything for money.O, pul {igiin no olsa edar. 3.
Intenation / Niyyat bildirmok tigiin isladilir. Mos.: | wil write to my frendise. 4. Refusal- Rodd etmo, imtina moagsadi
ilo iglonir. Mas.: I will not discuss this with you / Man bunu saninlo miizakirs etmoayacom. 5.Characteristic habit/
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Vordis edilon bir seyi bildirmek ticiin islodilir. Mosalon: He’ll always talk for hours if you give him the chance. ©gar
son ona fiirsat versan, o saatlarla danisacaq. 6. Insistence / Israr, tokid, inad mogsadi ilo isladilir. Masalon: I will go
there; nobody can stop me. Mon ora miitlg gedacoysm, heg kim moni saxlaya bilmsz. 7. Order / Omr vermok
meqSlelg islodilir. Masolon: You will wait here till I return/ Son golons kimi gézloyacokson. 8. Offer / Bir seyi toklif
etmok iiciin islodilir. Masalon: Who will have some coffee? Kim kofe igocok? 9. Request / icazo almag magsadilo
isladilir. Masalon: Will you lend me your pen for a moment? Qalomini mono bir anhiga vera bilorsonmi? 10.
Disposition / Vaziyyat bildirme magsadils isledilir. Masalon: This auditorium will seat 500. Bu salon 500 noforlikdir.

SHOULD: 1.Rshimov “SHOULD” modal feilina bels tarif verir: “Basqa modal feillords oldugu kimi should-un
da mona forgliklorine gora ndvlari vardir: 10bligation (vaciblik): Hor hansi bir amrin, istoyin vo ya xahisin yerino
yetirilmoasinin vacibliyini ifade etmok {igiin iglodilir. Masalon: You should do as I say. (Sen monim dediyim kimi
etmolison). You should clean your teeht every day. (Sen hor giin dislorini tomizlomelison) Lakin should ilo mustin
vaciblik menalar1 arasinda bir forq vardir. O da ondan ibaratdir ki, should must qadar kaskin va geti deyil. Bunu
asagidaki misallarla izah edo bilarik. You should apoligise. (=it vould be a good thing to do.) San iizr istamalisan.
(san uzr istasan yaxsi olar) / You must apoligise. (=you have no alternative.) San uzr istomalisan. (sonin bundan
basqa se¢min yoxdur.) Logical conclision / (mantiqi notica): Har hansi bir sobobdon dogan montiqi fikri ifads etmok
moqsadi ilo islodilir. Mas: He stayed in England, he should speak English well. (O iki il Ingiltarads gahb, o,
ingilisca yaxs1 damsmahd.) In reported speech for shall / (vastali nitqds shall yerino). Vasitasiz nitqi vasitali nitqo
kegirarkan feillorin bas veracayine gora shall doyisib should olacaq. Masalon: Shall I open the door.? He asked. He
asked if he should open the door. (Qapmi agimmi?-o sorusdu)

1) in conditional clauses / (sort budaq ciimlolorinda.) Sart budaq climlolorinds fikri daha dogig vo tosirliyi
bildirmok tigiin shouldun bu formas islodilir. Masalon: If you should change your mind, please let us know. (San
fikrini dayissan, bizo xabar et). “You should have done something” = Bu o demokdir ki, biz hor hansi bir seyi
etmodiyimiz halda onun icra olunmasi diizgiin olur.Masalon: 1 am feeling sick. I shouldn” t have eaten so much
chocalate.(= 1 ate too much chocolate). (Man 6zUmil Xasta hiss ediram. Man gorak bu gadar sokolad
yemayaydim.) You look tired. You should go to bed now. (San yorgun goriiniirsan. Garak indi yatasan (4, s. 10).

SHALL: Shall ifads etdiyi menalara gors asagidaki qruplara boliniir:_1) Future with “T” and “we” (golocak
zaman). Golocok zamanda bas vermosi planlagdirilan hadiso haqqmda danisilarkon islodilir. Masalan: 1) I shall come
early. (Man tez galocoyam.) 2) Willingness / (istok): Bir soxsin 6ziino vo ya bagqast olan istoklorini ifads etmok tigtin
islodilir.He shall be rewarded if he is patient. (9gar onun sabri olsa miikafatlandinlacaq.) 3) Insistance / (tokid,
israr): Hor hansi bir mévzu lizerinds israrla durma monasin ifads edir. Masalon You shall obey my orders (Sen
manim amrima itast et.) 4) intention / (niyyat): Bir soxsin hor hans harokati yerino yetiracoyi niyyatinda oldugunu
bildirir. Masalon: We shall stop your pocketmoney if you don’t behave yourself.

MAY: May ifado etdiyi monalara goro asgiudaki monalara boliiniir:

1. Faktual possibility/ mumkunluk: Burada may hor hansi seyin  mumkunliylni ifads etmok Uclin
islodilir. Mosolon: Be carefull That road may be slippery. Ehtiyatli ol! O yol stiriskonola biler. I may visit
you tomorrow. Man sono sabah bas Gokacoyam.

You may have meant the pamphlet for an attack upon the Sanfedists; but many readers will
construe it is an attack upon the Church andthe new Pope;and this,as a matter of political tactics,
the committee odes not consider desirable.

Natica. You may look at things that way, dear Madonna, but society won’t Asking for permission/
icaze isteme: Hor bir sey tigiin icazo istodikdo may-den istifado etmok olar. Masalon: May | borrow your pen
for a moment/ Senin golomini bir anliga ala bilorommi?

May | not expect the courtesy from you,or do you wish me to suppose that an atheist cannot
be a gentleman?

May | not have have my share in ypur truble? she whispered at last.

2. Benediction and malediction / dualar ve qargislar: Bozon do gqargis etdikdo may-dan istifado
edilir. Mas: May he lie in peace! Allahona rohmot elosin. May God grant you happiness. Allah sizi
xosboxt elosin.

Might: Might ifado etdiyi monalara goro asagidaki qruplara bolinur:

1. Possibility / mimkinlik: Might da may kimi hor hansi bir seyin mimkin ola bilacayini
bildirmok tigiin isladilir. Mos: She might get a scholarship this year. O,bu il tegaud ala bilor. Might he
come tomorrow? O sabah golo bilormi?

2. Indirect speech for may / Vasitasiz nitgi vasitali nitgo cevirarkon may yerino might islodilir. Mas: He said:
You may borrow my pen.

1) Kecmis zaman U¢tlin may heve (done) ve ya might have (done) isloadirik. Mas: A: | wonder why Kay
didn’t answer the phone. B: She may have been asleep. O, balokds, yatibmis. A: 1 can’t find my bag
anywhere. B: You might have left it in the shop.San, bolko de. Onu magazada qoymusan.

2) Bozon could modal feli may ve might-in ifades etdiyi monani ifado  edir. Mas: The phone is ringing. It
could be Tom = It may / might be Tom.
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BoipaskeHne aHIIMIICKIX MOJAAJILHBIX IJIAr0JIOB B A3ep0ailXkaHCKOM sI3bIKe
Pe3iome

BommacTBO I/ICCJIGI[OBaTeJIeﬁ OpeaCIErOT MOAAIBHOCTD KaK KaTCrOPpHUIO CO 3HAHUEM OTHOIICHUA
TOBOPAIIECTO K COACPKAHNIO BHICKa3MBAHMA U OTHOLICHMA COACPKAHMS BEICKA3WBAHWS K I[GflCTBHTGJIBHOCTH.T&K&?I
XapaKTEpPUCTHKAa BO MHOI'OM HEOIIpe/ieieHHO. [ paMeMMbl MOJATBHOCTH CBSI3aHbI MEKTY COO0M CEMaHTUUECKUMU
OTHOIIICHHUAMMU <XOTETb»,»MOYb» U IOJDKTO OBITEY. Mona.r[beIe TJ1aroJibl OTJIMYAKOTCA OT OCHOBHBIX I'JIar0JIOB
PSIIOM XapaKTepucTHK. JaBaiiTe paccMOTpUM HEKOTOPBIE U3 3THX 0COOEeHHOCTEN. MoaTbHbIE I71arosibl HE UMEIOT
YeThIPEX OCHOBHBIX (DOpM, KaK OCHOBHBIE IJ1arosibl. Kpome Toro, BOIpoCHTEIbHBIE U OTpULIATEIbHbIE (POPMBI
OCHOBHBIX TJ1arosioB — 310 do, does, did, don't u T. 1. OOpa3zyeTcst ¢ MOMOIIBIO BCIOMOTATENBHBIX IJIAroJIOB, TAKHX
Kak: BorpocurenbHbie 1 OTpHIaTeNbHbIE (DOPMBI MOJTATEHBIX IVIAr0JIOB 00pa3ytoTCs IyTeM TTOMEIICHHS
MOJAJIBHOT O IJ1aroJjia nepe rmoJic:Kaium.

Expression of english modal verbs in Azerbaijan
Summary

Most of investigator define modality as a category denoting speakers attitude to the content of utterance and
its relation to reality. But such interpretation seems to be too vague. Grammemes of modality is boung up between
themselves with semantic relation “want”, ’can”, must”. Modal verbs differ from main verbs in a number of ways.
Let's look at some of these features. Modal verbs do not have four basic forms like main verbs. In addition, the
question and negative forms of main verbs are formed with auxiliary verbs such as do, does, did, dont, etc. The
question and negative forms of modal verbs are formed by placing the modal verb before the subject.

Roayci: filologiya tlizro falsofo doktoru, dosent Komalo Mehdixanlil
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